\"/[{e{:{®@} Valvulas direcionais 5/2  Série SBO ND 1/8"

L] o1 FO T Valvulas 5/2 de atuagdo pneumatica ou elé-
trica, com atuador manual mono e biestavel

Montagem..........cccceeene. Unitaria, em uso multiplo através do distri-
buidor de alimentagdo ou Base manifold

CoNexX0es ......euueeeeeeaennnnn De trabalho: G 1/8” - De pilotagem: M5x0,8

Temperatura ambiente.... -5...50 °C (23...122 °F)

Temperatura do fluido..... -10...60 °C (14...140 °F)

FIUIdO...eeeeeeee e Ar comprimido filtrado (recomenda-se
lubrificagédo - Gases inertes

Presséao de trabalho ....... Verificar para cada tipo de atuagéao

Vazao nominal................ 420 |/min (0,42 Cv)

Materiais..........ccovveeenne. Corpo de zamac, distribuidor de aco inoxi-
davel, guarnigdes de NBR (borracha nitrilica)

Cédigos em negrito: Entrega imediata, salvo venda prévia.

_ Presséo . .
Descrigéo de trabalho MiCRO Kit de reparo
Valvula 5/2 1,5...10 bar 0.224.001.311 0.200.000.565

Emjﬂ comando pneumatico,

reagéo pneumatica

Valvula 5/2
EM?T}WV comando pneumatico,

reacdo por mola

2,5...10 bar 0.224.001.511 0.200.000.565

Valvula 5/2 0,5...10 bar 0.224.001.711 0.200.000.565
E@?ﬂz biestavel por

impulsos pneumaticos

Eletrovalvula 5/2, 1,5...10 bar  0.224.002.311/---  0.200.000.566

EZM?%E reagao pneumatica

Eletrovalvula 5/2,
EZMZM reacao por mola
Eletrovalvula 5/2, 0,5...10 bar  0.224.002.711/---  0.200.000.566

ﬁzﬂ biestavel por
impulsos elétricos

2,5..10bar  0.224.002.511/---  0.200.000.566

Nos codigos das eletrovalvulas substituir os tragos apos
a barra pelos valores da tabela a seguir, de acordo com
a tenséo selecionada para o solendide.

Exemplo: uma valvula 0.224.002.311/ - - - com tensé&o
220V 50/60Hz, deve ser pedida 0.224.002.311 /201

Para mais caracteristicas das solendides, veja na pagina

2.6.2.2
Tensao Codlgo:filmonal
220V 50/60Hz /201 =% .
110V 50/60Hz /202 W ‘, ;
48V 50/60Hz 1208 | a .
24V 50/60Hz /203 NOVO: atuador
24 Vce /212 manual conforme
12 Vee /213 ISO 4414 e EN 983.

2.2.41



\"/[{e{:{®@} Valvulas direcionais 5/2  Série SBO ND 1/8"

Comando pneumatico Comando eletropneumatico Comando eletropneumatico
simples duplo
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Cédigos em negrito: Entrega imediata, salvo venda prévia. L2 ]
32

Distribuidor de alimentagao

G1/8"

Quantidade de valvulas MiCRO

0.200.000.132
0.200.000.133
0.200.000.134
0.200.000.135
0.200.000.136

oA WN

A letra "n” equivale ao numero de posi¢cbes disponiveis para
as valvulas.

Ao especificar um manifold, solicite “n” valvulas e o
Distribuidor de alimentagéo selecionado para as “n” valvulas.

Considerando a quantidade de vélvula, a vazao requerida em
cada uma e a simultaneidade de acionamento das mesmas,
recomendamos que o distribuidor de alimentagdo bem como
a base manifold sejam alimentados pelos dois extremos.

Base Manifold

Quantidade de valvulas MiCRO
2 0.200.000.142 0425
3 0.200.000.143 %@ @ @ Y - 2
4 0.200.000.144 ,i,@,@ ,@,7, 8t o ©
5 0.200.000.145 - @ @ @# —
6 0.200.000.146 i
7 0.200.000.147 6 6
8 0.200.000.148
Placa de fechamento 0.200.000.536 24 .2
22+(n*26)
A letra "n” equivale ao numero de posigées disponiveis para

as valvulas.
Ao especificar um manifold, solicite “n” valvulas e o acessério
selecionado para as “n” valvulas.

Considerando a quantidade de valvula, a vazdo requerida em
cada uma e a simultaneidade de acionamento das mesmas,
recomendamos que o distribuidor de alimentagdo bem como
a base manifold sejam alimentados pelos dois extremos.

2.24.2



MiCRo Valvulas direcionais 5/2 Série SB1 1/4”

L] o1 JO O Valvulas 5/2 de atuagdo pneumatica ou elé-
trica, com atuador manual mono e biestavel C € )
Montagem.......cccccevennen. Unitario ou em uso multiplo através do Dis- P>
tribuidor de alimentagéo ou Base manifold po
CONEXOES ..covvevevrrreenann, De trabalho: G 1/4” - De pilotagem: M5x0,8 E\_ ‘
Temperatura ambiente.... -5...50 °C (23...122 °F) S
Temperatura do fluido..... -10...60 °C (14...140 °F)
FIUidO. .o Ar comprimido filtrado (recomenda-se
lubrificagéo) - Gases inertes
Presséo de trabalho ....... Verifique para cada tipo de atuagéo
Vazao nominal................ 1000 I/min (1,016 Cv)
Frequéncia (a 6 bar)....... 18 Hz ( reagcéo pneumatica)
16Hz (reagéo por mola)
Materiais.........ccccceeeeeeenn. Corpo de zamac, distribuidor de aluminio,

guarni¢cdes de NBR (borracha nitrilica)

1

Cadigos em negrito: Entrega imediata, salvo venda prévia.

o Presséo . .
Descrigdo de trabalho MiCRO Kit de reparo
Valvula 5/2 1,5...10 bar 0.220.001.322 0.200.000.176
E@ﬁ%@ comando pneumatico,
reagdo pneumatica
Valvula 5/2 2,5...10 bar 0.220.001.522 0.200.000.177
E‘Xﬂmw comando pneumatico,
reagéo por mola
Valvula 5/2 0,5...10 bar 0.220.001.722 0.200.000.178
Emmz biestavel por
impulsos pneumaticos
Eletrovalvula 5/2, 1,5..10 bar  0.220.002.322 / --- 0.200.000.182
EZM?%E reagdo pneumatica
Eletrovalvula 5/2, 2,5..10 bar  0.220.002.522 / --- 0.200.000.183
ﬁzmz;w reagao por mola
Eletrovalvula 5/2, 0,5...10 bar  0.220.002.722 / --- 0.200.000.184
ﬁz@ﬁﬁz& biestavel por
impulsos elétricos

Nos cédigos das eletrovalvulas substituir os tragos apés
a barra pelos valores da tabela a seguir, de acordo com
a tensao selecionada para o solendide.

Exemplo: uma vélvula 0.220.002.322 /- - - com tenséo
220V 50/60Hz, deve ser pedida 0.220.002.322 /201

Para mais caracteristicas das solendides, veja na
pagina 2.6.2.2

Tenséo C(’)digo/ffiicional
220V 50/60Hz /201 -~ :
110V 50/60Hz /202 = - .
48V 50/60Hz /208 c p lendidh
24V 50/60Hz /203 dozs‘f tar por solendide NOVO: atuador manual
24 Vco /212 © baixo consumo € para conforme ISO 4414 e EN 983.
ambientes perigosos.
12 Vce /213
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MiCRo Valvulas direcionais 5/2 Série SB1 1/4”

Comando pneumatico Comando eletropneumatico Comando eletropneumatico
simples duplo
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Codigos em negrito: Entrega imediata, salvo venda prévia.
. . . . ~ G 14
Distribuidor de alimentacao i
Quantidade \ ol R
de vélvulas MiCRO i ®
2 0.200.000.162 ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
3 0.200.000.163 LR DU
4 0.200.000.164
5 0.200.000.165 o
6 0.200.000.166 -

A letra "n” equivale ao numero de posigbes.
Ao especificar um manifold, solicite “n” valvulas e o Distribuidor
de alimentacgédo para as “n” valvulas.

A quantidade méaxima de bases manifold a utilizar depende da
vazao individual e da quantidade de valvulas a serem acionadas
simultaneamente.

Base Manifold

25,25 E\Q
Quantidade . o @:;
de valvulas MiCRO %@_@ @% _ ? E =
2 0.200.000.502 T @ @ @’ﬁ 8|8 AT
.200.000. i
3 0.200.000.503 ﬂ#@—@ @%% i felaml
4 0.200.000.504 e
5 0.200.000.505 7 7 8] | ¥
6 0.200.000.506 26 | 30 203 | ©
7 0.200.000.507 po30)
8 0.200.000.508
Placa de fechamento 0.200.000.535

A letra "n” equivale ao numero de posigées.
Ao especificar um manifold, solicite “n” valvulas e a Base
manifold para as “n” valvulas.

A quantidade maxima de bases manifold a utilizar depende da

vaz&o individual e da quantidade de valvulas a serem acionadas
simultaneamente.
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